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Spedition Schweitzer X |see below see document 1.978 1.768
25) AR/Shipping Add osse d'expédilion 26) A Unioad Locatian/Lleu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 %p}ﬁ A
27) Pos. 28} Maler: rPar/RArS Clien! 20) Malerial/Matedal/Réltérence 30) Menge 31) Elnhell
lem And hange/Etal Technig Bezelchnung/Descaption/Dascdp Quantity unit
Posta o dench D Cust Dmuul.o:.l::::lﬂﬂl P JefProduction balch/iet du p It q Quantits Untié
030 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 751088
5000070725
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner HUEHMNELNAGEL srl
DEW 1314921 751088 ACCETTAZIQNE MERCE
5000070727 s oot
20MnCrS5 ace. GCG BA4GHYE 5™
Vormaterial 100 % verwEhslangsSiepraft
Tipp Imballaggio: e
Quantita Imballi: Z i . =T
15/62 161 Conformita alle schede di %(a“"- 67 ol 2 pc
HESON 15/62 Data controllo;
firma
Gesamtsumme/Total quantity %/ 1.040 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64924566 - 64924567 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers’ Generat Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Termns of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXX

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Siuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Matthias Kratzsch (Chairmany),

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817
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ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Yunden-Nr. = Hr:* ST ‘i Datum |,
Customer Na, Mo, H eTDate » i E
Fio. dur efiant fto, Daie K
ZDQ:LQ[ =, §§479278 _ . 08.‘1']‘.\2024 .
5} Uefersr-Nr, Lieferscheln Dalum
Supplier No. Delivery nole Date
Cade foumisseur Bon deg livraison Dale
91001046
10) lhrZeichen 11) Bestellung/Orter/Commanda 10) 2usalzdaien des Bestellers 12) Uasers Abtalflung 13) TelfFax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Dala Qur Deparimant Phone/Fax Exienslon Cur Omder No.
Volre référence 5500045027 00001 Indic. compldm. client Notre dépariement Tél/Fax inldéme iNotre ordre no,
0000071 HUG-LGVIZech 4280/ 9300 50206002
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition I're:cI 20} unfre:d 21) ::g:nkungsan 22) Vﬁ{sa&dlﬂ:ﬂ;n 23) Gesamigewichl kg/ Welkght kgs / Pokds kp
forwa'rger HIVO . gnoo :gfladn Modertqunnmalraga ﬁﬂeﬁgﬁc:uon de Fenval bruttofgross/brul nette/netnet
Spedition Schweitzer X see documnent 1.078 1.768
25} VaersandanschrifUShipping AddressiAdresse d'expédition 26) Al ItefUnload L fou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19
70026 MODUGNO (BARI) 4248
27) Pos. 2B} MalodalTall-Ne, 29) Malerfal/Matedal/RéfSrence 30) Menge 31) Einhell
Hem Cuslomer Par Na. Bezel gD /Dascription Quaniity Unit
Paste Référence du client Produklienscharge/Production batch/Lot dur production Quantile Unité
030 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131482 1 751088
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 00,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min, 87,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL X3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % si 00,1000 % Mn 1,2900 % P 0,00890 % S 0,0240 %
Cr 1,13900 % Mo 0,0300 % Ni 00,1100 % Cu 00,1200 % Sn 0,0090 %
Al 00,0330 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0109 % Fb 0,002 % Ags 0,0030 % sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADES1XXX
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Bayern LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deultsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-012883 vom 07.11.2024

seit Uber

58

Jahren

ChwertZerd)
pedition

Ludwigsburg, 08.11.2024
Seite 1 von 1

24-012883

4 Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Beffrderung unteriegt trolz einer ge- Ceftransportestsoumis, nonobstantiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommensGberdenBeférderungsverragim  transport international des marchandises par

Dalum/Date  13.11.2024 8:00 bis 14.00 Uhr

intem. Strakenglterverkehr (CMR). route (MR},

2 Emptanger / Destinataira 6 Frachtfiihrer / Transporteur Benutzle Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour la liveaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  [falien Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der (bermahme { Lieu et date de la prise en charge de {a marchandisa

Ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date (8,11.2024

Zeit{ Temps
10:00 bis 12,00 Uhr

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfThrer /
Réserves el observations des transporieurs

g Pos, 4() ZeichenNr, AnzahlderLM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4% Umtang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83479278 LI Getriebeteile 22184 73,58
2 83480938 4 coLu
3 83481015 4 COLLU
4 83481019 14 COLLI
Summe:
Total: 24,00 coLLI 22.184,00
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Enmittlung der Tarifkillometer mit Grenz0bergéngen
von bis km
18 Frachlzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Verginbarungen /! Conventions particulieras
WO-Auftrag,AG=Son2
19 tichos Konmeictn Nuzlastint Uberllahr'nebes!at!gung d.es Fahrers: Die Sendur:tg wurde
Kfz vollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch defn Fahrer erfolgt.

22 Benutzier GrenzObergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23

D-86920 Denklingen -

Unterschrift und Stempe! das Absenders
Signature et imbvre fexpditeur

Unterseheift und Stempel des Frachtfihrers
Signalture et limbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfohrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amlsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

intemet: www.schweitzer-spedition.de

L WL KL wl ]
VE i~ ‘1"‘
COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: ©04 80008

IBAN: DE13 6048 Q00E 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04



